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L'EFFORT I»E CRÉATION
PENDANT LA «FERRE

>us ceux qui eurent récemment l'occasion de visiter des foires à l'étranger furent frappés parl'intense développement de la production dans son ensemble. En effet, tenant à maintenir à tout
prix leurs exportations, les industriels de tous les pays atteignent un niveau de production
jusqu'ici inconnu et rivalisent d'ingéniosité pour mettre leurs produits en valeur.
Les expositions de l'industrie suisse d'exportation revêtent, elles aussi, d'année en année, plus
d^importance et de force attractive. Le mérite en revient sans conteste aux organes de l'Office suisse
d expansion commerciale qui, sachant à quel point la sympathie envers un pays est une condition
essentielle pour 1 achat de ses marchandises, ne négligent rien pour gagner cette sympathie.
Ils fondent ainsi 1 exportation sur des bases politico-économiques, collaborant avec les milieux
officiels qui donnent de leur côté, par une propagande culturelle, une idée des beautés naturelles
de la Suisse, du genre de vie qu'on y mène et de son développement scientifique, artistique et
littéraire.

Tous les efforts des exportateurs sont donc concentrés sur la création de nouveaux débouchés.
Mais seule une action collective permet d'obtenir de bons résultats dans ce domaine, à condition
bien entendu que l'exposition elle-même et les produits exposés constituent des garanties de succès.
C'est ainsi que l'architecte devra prévoir ses constructions, et aménager l'espace dont il dispose
de manière à mettre le plus possible la marchandise exposée en valeur. Le produit devra, "de son côté,
être de qualité et frapper tant par son originalité que par sa beauté.
Ces facteurs revêtent plus d'importance encore en matière de mode qu'ailleurs, la nouveauté étant
là une condition indispensable de réussite. Car la concurrence est si âpre, que seules des marchandises
de choix peuvent éveiller l'attention d'une clientèle blasée et gagner le prestige nécessaire à tout
succès dans ce domaine.

Les expositions qui permettent la comparaison entre les produits suisses et étrangers posent toutes
sortes de problèmes aux fabricants suisses. C'est alors que l'aide de l'Office suisse d'expansion
commerciale leur est précieuse.
On ne peut, en effet, qu'approuver sans réserve son but, qui est de parvenir, grâce à la collaboration

de toutes les forces actives, à une production de qualité, digne d'éveiller l'attention de
l'étranger.
Convaincu des possibilités offertes à l'industrie suisse de la mode, et encouragé par la bonne volonté
des fabricants de cette branche, le service des textiles de l'Office suisse d'expansion commerciale
a décidé de tenter une expérience
Il lui fallut avant tout délimiter soigneusement la question et faire admettre par les participants
1 importance vitale des centres de mode de l'étranger. Car la tâche des industries suisses des textiles,
broderies, dentelles, chapeaux et chaussures, doit consister essentiellement à livrer des produits
susceptibles de frapper les créateurs de mode et les maisons de couture des pays étrangers, par l'excellence

de leur qualité et leur originalité.
Ceci posé, il a fallu déterminer qui serait le mieux placé pour créer de telles nouveautés. L'expérience
a montré que cela ne pouvait être qu'un dessinateur-créateur spécialisé. Lui seul possède, en effet,
la notion du réalisable. Son inspiration se subordonne consciemment ou non aux possibilités
techniques. Fort de sa pratique, il connaît mieux que personne les désirs de la clientèle et les
besoins du marché, et peut donc seul assurer à son chef la rentabilité d'un projet.
Cette connaissance de tous les besoins de l'exploitation présente néanmoins certains inconvénients
et dangers. Un intense labeur quotidien, une rigoureuse subordination à la technique nuisent à
la liberté d'inspiration et entraînent souvent une diminution de la sensibilité du créateur.
Combien de fois par exemple les fabricants n'exigent-ils pas qu'on imite la concurrence, sans se
rendre compte, ce faisant, à quel point ils portent préjudice à la personnalité de leur dessinateur
et à son sens artistique. Peu à peu les idées de ce dernier s'appauvrissent, faute d'occasion, de temps
ou encore de la liberté d'esprit indispensable à toute création.
C'est pour lutter contre ce danger qu'on eut l'idée de demander à des artistes indépendants de
mettre leur talent à la disposition de la mode, véritable reflet d'une époque.
Le goût du nouveau, de l'inédit qui somnole dans chaque être est, en effet, particulièrement
développé chez les artistes. Leur indépendance leur permet d'arriver intuitivement à des créations
inattendues, originales, d'une hardiesse étonnante, et leur idéal artistique les entraîne bien au-dessus
de toute préoccupation pratique. Libres de toute entrave, ils n'obéissent qu'à leur fantaisie, en
dehors de tout calcul, guidés par une sorte d'instinct.
Si les fabricants furent parfois déçus, de prime abord, par ces projets purement artistiques, une étude
approfondie leur permit, dans la plupart des cas, d'y découvrir des idées absolument nouvelles et

(Suite à la page 97.)
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intéressantes, facilement adaptables aux nécessités pratiques par un dessinateur spécialisé en matière
de tissus. On ne saurait, dans de tels cas, conclure à une rivalité entre artistes et dessinateurs, car ils
méritent une égale reconnaissance, les uns par la richesse de leur inspiration et les autres par leur
sens pratique.

Une autre expérience, non moins hardie, consista à imposer aux industriels un thème d'inspiration.

Cette initiative fut couronnée de succès, grâce à la bonne volonté des intéressés qui, prouvant
la largeur de leurs vues et faisant abstraction de toute vaine question de prestige, acceptèrent
spontanément le sujet proposé par l'Office suisse d'expansion commerciale. Les artistes, qui n'aiment

guère, eux non plus, se subordonner à un mot d'ordre, comprirent à leur tour la nécessité de se

soumettre afin de permettre une juste comparaison de leurs talents. Grâce à leur sensibilité, à leurs
facultés d'adaptation et aux indications qui leur furent données sur les différentes utilisations des

tissus, on évita, dans l'ensemble, les projets pratiquement irréalisables. Stimulés par la joie que leur

procura la possibilité d'étendre le champ de leur activité, les créateurs donnèrent naissance à des

tissus dont on peut, à juste titre, s'enorgueillir. Le succès rencontré aux expositions de mode et
dans les foires de l'étranger récompensa d'ailleurs largement les promoteurs de cette idée de leur
travail et de leur peine.

Une telle expérience a permis notamment de vérifier qu'une collection, qui répond non seulement
à des besoins commerciaux, mais encore artistiques, éveille un intérêt insoupçonné et revêt un
prestige incontestable, grâce à la manière efficace dont elle lutte contre cet ennemi mortel de la

mode qu'est la standardisation. On peut donc affirmer que la collaboration des milieux industriels
et artistiques a déjà porté des fruits et contribué au renom des produits suisses de qualité. Puissent

ces résultats tenir en éveil le zèle et l'esprit de sacrifice de tous les intéressés de la branche.

Jean Klinger.
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